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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions
manual carefully.

FCC Information:

CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment!

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1) This product may cause harmful interference.

2)This product must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

WARNING: Changes or madifications to this product not expressly
approved by the party.responsible for compliance could void the
user's authority to operate the product.

Note: This product has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation.

This product generates, uses and can radiate radio frequency
energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this product does cause
harmful interference to radio or television reception,which can be
determined by turning the product off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures.

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the distance between the product and receiver.

- Connect the product to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.




This product is subject to the provision of European Directive
2012/19/EC. The symbol showing a wheelie bin crossed through
indicates that the product requires separate refuse collection in the
European Union. This applies to the product and all accessories
marked with this symbol. Products marked as such may not be

I
discarded with normal domestic waste, but must be taken to a
collection point for recycling electrical and electronic devices
WARNINGS

e Please do not continue to use this product after applying heavy crunch, which

may cause electric shock or.

e Do not disassemble or refit this product, as it may cause electric shock or damage.

e Do not place metal between this product and smartphone as it may cause a fire.

e To prevent accidents, please ensure that the solar panel and device being

charged can be immediately disconnected.

e When cleaning the solar panel, be sure to disconnect the adapter cable and the

device being charged. Keep this product away from your children.

e Except for this product, all other accessories must be purchased by oneself.

e Confirm that the installation location is unobstructed and well-lit.

e Check that the structure of the support is stable and meets the

e Check the insulation of the circuit and the reliability of the connection.

e Avoid scratches or impacts on the surface of the components during

e Installation operations are prohibited during thunderstorms.

e Make sure the positive and negative poles are connected correctly to prevent

short circuits

e The product complies with relevant standards and regulations. Installation of

this device must comply with all applicable regulations, and it should only be

operated in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing

and using this equipment.

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning

-3-



use of the appliance by a person responsible for their safety.

e Children shall not play with the appliance.

eThis appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

eFix and install according to the accompanying accessories. The method of fixing
stated is not to depend on the use of adhesives since they are not considered to
be a reliable fixing means.

eDANGER: High voltage inside. Disconnect all power sources before servicing.

PV array generates DC voltage even in low light. Do not touch live terminals.

eDo not short-circuit battery terminals. Risk of fire or explosion.

Installation must be performed by a qualified electrician in accordance with local

regulations.

eDo not operate the unit if it is damaged or has exposed wiring.

eDo not stand on or step on solar panels. Risk of personal injury and product

damage.

eDo not cover or shade the panel during operation. Risk of overheating and fire.

Operation Scenario Description
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Notice :

® The controller and battery accessories are purchased by the consumers
themselves.

® 12V Battery( please make sure your battery voltage is higher than 10.8 volts
before connecting to the charge controller, and the safe charging voltage of battery
is below 13.86 volts )

Home energy storage charging usage scenarios
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Model 100w
Rated Power 100w
Open-circuit Voltage 20.43V
Short circuit Current 6.615A
Operating Voltage 17.02V
Operating Current 6.315A
Conversion Efficiency 223%

Battery cell Type

Single crystal silicon

Protection Grade

IP67

Operating Temperature

-20~65C




Model 200w

Rated Power 200w

Open-circuit Voltage 28.60V

Short circuit Current 8.83A

Operating Voltage 23.83V

Operating Current 8.43A

Conversion Efficiency 221.9%

Battery cell Type Single crystal silicon
Protection Grade IP67

Operating Temperature -20~65°C




The rough breakdown diagram is for reference only.
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Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.



Avertissement — Afin de réduire les risques de blessure, I'utilisateur
doit lire attentivement le manuel d’instructions.

Informations de la FCC :

ATTENTION : Toute modification non expressément approuvée par
la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit de
l'utilisateur a

Faites fonctionner I'équipement !

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son
fonctionnement est

sous réserve des deux conditions suivantes :

1) Ce produit peut provoquer des interférences nuisibles.

2) Ce produit doit accepter toute interférence regue, y compris
interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

AVERTISSEMENT : Les changements ou modifications apportés a
ce produit sans autorisation expresse

approuveé par la partie responsable du respect des régles pourrait
annuler le

autorisation de I'utilisateur a utiliser le produit.

Remarque : Ce produit a été testé et déclaré conforme aux normes.
limites applicables aux appareils numériques de classe B
conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC
Reégles, Ces limites sont congues pour offrir une protection
raisonnable

contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Ce produit génére, utilise et peut émettre des radiofréquences.
énergie, et si elle n'est pas installée et utilisée conformément a la
les instructions peuvent provoquer des interférences nuisibles a la
radio

communications. Cependant, rien ne garantit que les interférences
ne se produira pas dans une installation particuliére. Si ce produit
provoque

des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisée, qui
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peuvent étre

Si le probléme est détecté en éteignant et en rallumant le produit,
l'utilisateur est invité a essayer de corriger l'interférence par une ou
plusieurs des mesures suivantes.

» Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

* Augmenter la distance entre le produit et le destinataire.

Branchez le produit sur une prise de courant d'un circuit différent de
celui de

auquel le récepteur est connecté.

Ce produit est soumis aux dispositions de la directive européenne
2012/19/CE. Le symbole représentant une poubelle barrée indique
que le produit doit étre collecté séparément des déchets ménagers
dans I'Union européenne. Ceci s'applique au produit et a tous les
accessoires portant ce symbole. Les produits ainsi marqués ne
EE | (oivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres ordinaires, mais
doivent étre déposés dans un point de collecte pour le recyclage
des appareils électriques et électroniques (EEED).

AVERTISSEMENTS

e Veuillez ne pas continuer a utiliser ce produit aprés avoir appliqué un broyage
intense, ce qui pourrait provoquer un choc électrique ou.

e Ne pas démonter ni remonter ce produit, car cela pourrait provoquer un choc
électrique ou des dommages.

e Ne placez pas d'objet métallique entre ce produit et votre smartphone, car cela
pourrait provoquer un incendie.

e Pour éviter tout accident, veuillez vous assurer que le panneau solaire et
I'appareil en charge peuvent étre immédiatement déconnectés.

e Lors du nettoyage du panneau solaire, veillez a débrancher le cable adaptateur
et I'appareil en charge. Tenez ce produit hors de portée des enfants.

e A l'exception de ce produit, tous les autres accessoires doivent étre achetés
séparément.

e Vérifiez que le lieu d'installation est dégagé et bien éclairé.
-3-



e Vérifier que la structure du support est stable et conforme aux exigences

e Vérifiez I'isolation du circuit et la fiabilité de la connexion.

e Evitez les rayures ou les chocs sur la surface des composants pendant

e Les opérations d' installation sont interdites pendant les orages.

e Assurez-vous que les péles positif et négatif sont correctement connectés afin

d'éviter les courts-circuits.

e Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son

installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son utilisation

doit se faire uniguement dans des zones bien ventilées. Veuillez lire attentivement
le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.

e Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris les
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a moins qu’elles n’aient
recu la surveillance ou les instructions concernant l'utilisation de I'appareil de la
part d’'une personne responsable de leur sécurité.

e Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

e Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des enfants. Gardez 'appareil et son
cordon hors de leur portée.

eFixez et installez conformément aux accessoires fournis . La méthode de fixation
indiquée ne doit pas reposer sur l'utilisation d'adhésifs, car ceux-ci ne sont pas
considérés comme un moyen de fixation fiable.

eDANGER : Haute tension a l'intérieur. Coupez toute alimentation électrique avant

toute intervention.

Le générateur photovoltaique produit une tension continue méme en faible

luminosité. Ne touchez pas les bornes sous tension.

eNe pas court-circuiter les bornes de la batterie. Risque d'incendie ou d'explosion.

L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié conformément a la

réglementation locale.

eN’utilisez pas I'appareil s’il est endommagé ou si ses fils sont exposés.

e Ne vous tenez pas debout sur les panneaux solaires et ne marchez pas dessus.

Risque de blessure et d'endommagement du produit.

e Ne pas couvrir ni ombrager le panneau pendant son fonctionnement. Risque de

surchauffe et d'incendie.



Description du scénario opérationnel
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Avis :

® La manette et les accessoires de batterie sont achetés par les
consommateurs eux-mémes.

® Batterie 12V( Veuillez vous assurer que la tension de votre batterie est
supérieure a 10,8 volts avant de la connecter au contréleur de charge, et que la

tension de charge slre de la batterie est inférieure a 13,86 volts. )
-5-



scénarios d'utilisation pour la recharge des systémes de stockage d'énergie
domestique

-

PARAMETRES DU PRODUIT
Pour les données expérimentales dans des conditions

standard
Modele 100 W
Puissance nominale 100 W
Tension en circuit ouvert 20,43V
Courant de court-circuit 6,615A
Tension de fonctionnement 17,02V
Courant de fonctionnement 6.315A
Efficacité de conversion 223%
Type de cellule de batterie silicium monocristallin
Niveau de protection IP6 7
Température de fonctionnement -20~65 C




Modele 200 W

Puissance nominale 200 W

Tension en circuit ouvert 28,60 V

Courant de court-circuit 8,83A

Tension de fonctionnement 23,83V

Courant de fonctionnement 8.43A

Efficacité de conversion >21,9%

Type de cellule de batterie silicium monocristallin
Niveau de protection IP6 7

Température de fonctionnement -20~65 C




Le schéma de répartition simplifié est donné a titre
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Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .



Warnung — Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der
Benutzer die Bedienungsanleitung sorgfaltig lesen.

FCC-Informationen:

VORSICHT: Anderungen oder Modifikationen, die nicht
ausdrucklich von der fir die Einhaltung der Bestimmungen
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen die
Berechtigung des Nutzers aufheben.

Bedienen Sie die Gerate!

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb ist

vorbehaltlich der folgenden zwei Bedingungen:

1) Dieses Produkt kann schadliche Stérungen verursachen.

2) Dieses Produkt muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren,
einschlieBlich

Stdrungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb flihren kénnen.
WARNUNG: Anderungen oder Modifikationen an diesem Produkt,
die nicht ausdrticklich in der Produktbeschreibung aufgefiihrt sind,
sind untersagt.

Die von der fir die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigte
Genehmigung kénnte die Giiltigkeit auftheben.

Berechtigung des Benutzers zur Bedienung des Produkts.
Hinweis: Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den
geltenden Bestimmungen.

Grenzwerte fur ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der
FCC

Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz
gewabhrleisten.

gegen schadliche Stérungen in Wohngebauden.

Dieses Produkt erzeugt, nutzt und kann Hochfrequenzstrahlung
abstrahlen.

Energie, und wenn die Installation und Nutzung nicht in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften erfolgt

Anweisungen kdnnen schadliche Funkstérungen verursachen.
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Kommunikation. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass
Storungen ausgeschlossen werden.

tritt bei einer bestimmten Installation nicht auf. Sollte dieses Produkt
dennoch Probleme verursachen,

schadliche Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs, die
auftreten kdnnen

Wenn die Stérung durch Ein- und Ausschalten des Produkts
festgestellt wird, wird dem Benutzer empfohlen, zu versuchen, die
Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu
beheben.

» Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Ort
aufstellen.

* VergroRRern Sie den Abstand zwischen Produkt und Empfanger.

* Schlief3en Sie das Produkt an eine Steckdose an einem anderen
Stromkreis an als den von

an den der Empfanger angeschlossen ist.

Dieses Produkt unterliegt den Bestimmungen der europaischen
Richtlinie 2012/19/EG. Das Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne weist darauf hin, dass das Produkt in der Europaischen
Union separat entsorgt werden muss. Dies gilt fir das Produkt und
samtliches Zubehdr, das mit diesem Symbol gekennzeichnet ist.
Produkte dieser Art diirfen nicht im normalen Hausmdiill entsorgt
werden, sondern missen zu einer Sammelstelle fir das Recycling
von Elektro- und Elektronikgeraten gebracht werden.

WARNUNGEN

e Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht weiter, nachdem Sie es stark

geknirscht haben, da dies zu einem Stromschlag fiihren kann.

e Dieses Produkt darf nicht auseinandergenommen oder umgebaut werden, da dies zu

einem Stromschlag oder zu Beschadigungen fiihren kann.

e Platzieren Sie kein Metall zwischen diesem Produkt und Ihrem Smartphone, da

dies einen Brand verursachen kann.

-3-




e Um Unfalle zu vermeiden, stellen Sie bitte sicher, dass das Solarpanel und das

zu ladende Gerat sofort getrennt werden kénnen.

e Beim Reinigen des Solarpanels unbedingt das Netzteilkabel und das zu ladende

Geréat abziehen. Dieses Produkt von Kindern fernhalten.

e Mit Ausnahme dieses Produkts missen alle anderen Zubehdrteile selbst

erworben werden.

e Vergewissern Sie sich, dass der Installationsort frei von Hindernissen und gut

beleuchtet ist.

e Priifen Sie, ob die Stlitzkonstruktion stabil ist und den Anforderungen entspricht.

¢ Uberpriifen Sie die Isolierung des Stromkreises und die Zuverlassigkeit der

Verbindung.

e Vermeiden Sie Kratzer oder St6Re auf der Oberflache der Bauteile wahrend der

e Installationsarbeiten sind bei Gewittern verboten.

e Achten Sie darauf, dass die Plus- und Minuspole korrekt angeschlossen sind,

um Kurzschlisse zu vermeiden.

e Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die Installation

dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und es darf nur

in gut bellfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die

Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats.

e Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieRlich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von
einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die
Verwendung des Geréts eingewiesen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

eDieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt werden. Bewahren Sie das Gerat
und das Netzkabel auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

eBefestigen und installieren Sie gemafl dem mitgelieferten Zubehdr . Die
angegebene Befestigungsmethode basiert nicht auf der Verwendung von
Klebstoffen, da diese nicht als zuverlassiges Befestigungsmittel gelten.

eGEFAHR: Hochspannung im Inneren. Vor Wartungsarbeiten alle Stromquellen

trennen.

Die PV-Anlage erzeugt auch bei schwachem Licht Gleichspannung. Beriihren Sie

keine stromflihrenden Anschliisse.
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eBatteriepole nicht kurzschlieRen. Brand- oder Explosionsgefahr.

Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker gemaf den ortlichen
Vorschriften durchgefiihrt werden.

eBetreiben Sie das Gerat nicht, wenn es beschadigt ist oder freiliegende Drahte
aufweist.

e Solarpaneele diirfen nicht betreten oder bestiegen werden. Es besteht
Verletzungs- und Sachschadengefahr.

eDas Panel darf wahrend des Betriebs nicht abgedeckt oder beschattet werden.
Es besteht die Gefahr von Uberhitzung und Brand.

Beschreibung des Operationsszenarios
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Beachten :

® Controller und Akkuzubehor werden von den Verbrauchern selbst erworben.
® 12V Batterie ( Bitte stellen Sie sicher, dass die Batteriespannung vor dem
Anschluss an den Laderegler tber 10,8 Volt liegt und die sichere Ladespannung
der Batterie unter 13,86 Volt betragt. )

Nutzungsszenarien flr das Laden von Heimspeichern



-

PRODUKTPARAMETER

Fur die experimentellen Daten unter

Standardbedingungen
Modell 100 W
Nennleistung 100 W
Leerlaufspannung 20,43V
Kurzschlussstrom 6.615A
Betriebsspannung 17,02V
Betriebsstrom 6.315A
Umwandlungseffizienz 223%

Batteriezellentyp

Einkristallines Silizium

Schutzklasse

IP6 7

Betriebstemperatur

-20~65 C




Modell 200 W
Nennleistung 200w
Leerlaufspannung 28,60 V
Kurzschlussstrom 8.83A
Betriebsspannung 23,83V
Betriebsstrom 8.43A
Umwandlungseffizienz 221,9 %

Batteriezellentyp

Einkristallines Silizium

Schutzklasse

IP6 7

Betriebstemperatur

-20~65 C




Das grobe Aufschlisselungsdiagramm dient nur als

\rosted PET

‘A Encapsulant

Referenz.

Transparent PET

‘A Encapsulant

rystalline Cells

VA Encapsulant

Transparent PET

‘A Encapsulant

Black PET



Dimensionsfigur
100 W 200 W

- 580 &

965

-10 -






VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Pannello solare
STILE FLESSIBILE

MODELLO: 100W / 200W



VEVOR Solar Panei

Upgrade -The Home Creator Way

STILE FLESSIBILE MODELLO: 100W / 200W

o o

100 W 200 W

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, 'utente deve leggere
attentamente il manuale di istruzioni.

Informazioni della FCC:

ATTENZIONE: modifiche o alterazioni non espressamente
approvate dalla parte responsabile della conformita potrebbero
invalidare I'autorizzazione dell'utente a

aziona l'attrezzatura!

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. |l
funzionamento &

soggetto alle seguenti due condizioni:

1) Questo prodotto puod causare interferenze dannose.

2) Questo prodotto deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
inclusa

interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.
AVVERTENZA: Modifiche o alterazioni a questo prodotto non
espressamente autorizzate

approvato dalla parte responsabile della conformita potrebbe
invalidare il

autorizzazione dell'utente a utilizzare il prodotto.

Nota: questo prodotto & stato testato ed é risultato conforme a
limiti per un dispositivo digitale di Classe B ai sensi della Parte 15
della FCC

Regole, questi limiti sono progettati per fornire una protezione
ragionevole

contro le interferenze dannose in un impianto residenziale.
Questo prodotto genera, utilizza e puo irradiare radiofrequenze
energia e se non installato e utilizzato in conformita con
istruzioni, possono causare interferenze dannose alla radio
comunicazioni. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che l'interferenza
non si verifichera in una particolare installazione. Se questo
prodotto causa

interferenze dannose alla ricezione radio o televisiva, che possono
essere
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Determinata spegnendo e riaccendendo il prodotto, l'utente &
invitato a provare a correggere l'interferenza adottando una o piu
delle seguenti misure.

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.

- Collegare il prodotto a una presa su un circuito diverso da quello a
a cui € collegato il ricevitore.

Questo prodotto & soggetto alle disposizioni della Direttiva europea
2012/19/CE. Il simbolo del bidone della spazzatura barrato indica
che il prodotto richiede la raccolta differenziata dei rifiuti nell'Unione
Europea. Cio si applica al prodotto e a tutti gli accessori
contrassegnati con questo simbolo. | prodotti contrassegnati in
B | uesto modo non possono essere smaltiti con i normali rifiuti
domestici, ma devono essere conferiti presso un punto di raccolta
per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

AVVERTENZE

e Si prega di non continuare a utilizzare questo prodotto dopo aver applicato una
forte pressione, che potrebbe causare una scossa elettrica o.

e Non smontare o rimontare questo prodotto, poiché cid potrebbe causare scosse
elettriche o danni.

e Non interporre oggetti metallici tra questo prodotto e lo smartphone, poiché cio
potrebbe provocare un incendio.

e Per evitare incidenti, assicurarsi che il pannello solare e il dispositivo in carica
possano essere scollegati immediatamente.

e Quando si pulisce il pannello solare, assicurarsi di scollegare il cavo
dell'adattatore e il dispositivo in carica. Tenere questo prodotto lontano dalla
portata dei bambini.

e Ad eccezione di questo prodotto, tutti gli altri accessori devono essere acquistati
separatamente.

e Verificare che il luogo di installazione sia libero da ostacoli e ben illuminato.

e Verificare che la struttura del supporto sia stabile e soddisfi i requisiti
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e Verificare l'isolamento del circuito e I'affidabilita del collegamento.

e Evitare graffi o urti sulla superficie dei componenti durante

e Le operazioni di installazione sono vietate durante i temporali.

e Assicurarsi che i poli positivo e negativo siano collegati correttamente per evitare

cortocircuiti

e |l prodotto &€ conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di

questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il suo

utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il

manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

e Questo apparecchio non ¢ destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, o prive di esperienza
€ conoscenza, a meno che non siano state supervisionate o istruite sull'uso
dell'apparecchio da una persona responsabile della loro sicurezza.

e | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

eQuesto apparecchio non deve essere utilizzato dai bambini. Tenere I'apparecchio
e il relativo cavo fuori dalla portata dei bambini.

eFissare e installare secondo gli accessori in dotazione . Il metodo di fissaggio
indicato non deve basarsi sull'uso di adesivi, poiché questi non sono considerati
un mezzo di fissaggio affidabile.

ePERICOLO: Alta tensione all'interno. Scollegare tutte le fonti di alimentazione

prima di effettuare qualsiasi intervento.

L'impianto fotovoltaico genera tensione continua anche in condizioni di scarsa

illuminazione. Non toccare i terminali sotto tensione.

eNon cortocircuitare i terminali della batteria. Rischio di incendio o esplosione.

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato in conformita con

le normative locali.

eNon utilizzare 'unita se € danneggiata o presenta cavi scoperti.

eNon salire o calpestare i pannelli solari. Rischio di lesioni personali e danni al

prodotto.

eNon coprire o ombreggiare il pannello durante il funzionamento. Rischio di

surriscaldamento e incendio.



Descrizione dello scenario operativo
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Battery
Avviso :
® |l controller e gli accessori per la batteria vengono acquistati direttamente dai
consumatori.

® Batteria da 12V Assicurati che la tensione della batteria sia superiore a 10,8
volt prima di collegarla al regolatore di carica e che la tensione di carica sicura
della batteria sia inferiore a 13,86 volt. )

scenari di utilizzo della ricarica dei sistemi di accumulo di energia domestica
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PARAMETRI DEL PRODOTTO
Per i dati sperimentali in condizioni standard

Modello 100 W
Potenza nominale 100 W
Tensione a circuito aperto 20,43V
Corrente di cortocircuito 6.615A
Tensione di funzionamento 17,02V
Corrente operativa 6.315A
Efficienza di conversione 223%

Tipo di cella della batteria

silicio monocristallino

Grado di protezione

IP6 7

Temperatura di esercizio

-20~65 C




Modello 200 W
Potenza nominale 200 W
Tensione a circuito aperto 28,60 V
Corrente di cortocircuito 8.83A
Tensione di funzionamento 23,83V
Corrente operativa 8.43A
Efficienza di conversione >21,9%

Tipo di cella della batteria

silicio monocristallino

Grado di protezione

IP6 7

Temperatura di esercizio

-20~65 C




Lo schema di ripartizione approssimativa & solo a

\rosted PET

‘A Encapsulant

scopo di riferimento.

Transparent PET

‘A Encapsulant

rystalline Cells

VA Encapsulant

Transparent PET

‘A Encapsulant

Black PET



figura dimensionale
100W 200W
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ESTILO FLEXIBLE MODELO: 100W / 200W

o

100 W 200 W

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



Advertencia: Para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer
atentamente el manual de instrucciones.

Informacioén de la FCC:

PRECAUCION: Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian
anular la autoridad del usuario para

iOpere el equipo!

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC.
Su funcionamiento es

sujeto a las dos condiciones siguientes:

1) Este producto puede causar interferencias perjudiciales.

2) Este producto debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluyendo

interferencia que puede provocar un funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones a este producto
que no estén expresamente autorizados

aprobado por la parte responsable del cumplimiento podria anular
el

autorizacion del usuario para operar el producto.

Nota: Este producto ha sido probado y se ha comprobado que
cumple con las normas.

limites para un dispositivo digital de Clase B de conformidad con la
Parte 15 de la FCC

Reglas. Estos limites estan disefiados para brindar una proteccion
razonable.

contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.
Este producto genera, utiliza y puede irradiar radiofrecuencia.
energia, y si no se instala y utiliza de acuerdo con la

Las instrucciones pueden causar interferencias perjudiciales a la
radio.

comunicaciones. Sin embargo, no hay garantia de que la
interferencia

no ocurrira en una instalacion en particular. Si este producto causa
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interferencia perjudicial a la recepcién de radio o televisién, que
puede ser

Una vez determinado el problema encendiendo y apagando el
producto, se recomienda al usuario que intente corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas.

* Reoriente o reubique la antena receptora.

* Aumentar la distancia entre el producto y el receptor.

- Conecte el producto a una toma de corriente en un circuito
diferente al que se utiliza para conectar el producto a una toma de
corriente en un circuito distinto al que se utiliza para conectar
distinto al que se utiliza para conectar el producto a una toma de
al que esta conectado el receptor.

Este producto esta sujeto a lo dispuesto en la Directiva europea
2012/19/CE. EIl simbolo de un contenedor de basura tachado indica
que el producto requiere una recogida selectiva de residuos en la
Union Europea. Esto se aplica al producto y a todos los accesorios
marcados con este simbolo. Los productos marcados de esta
manera no deben desecharse con la basura doméstica normal, sino
que deben llevarse a un punto de recogida para el reciclaje de
aparatos eléctricos y electronicos.

ADVERTENCIAS

e Por favor, no continte utilizando este producto después de aplicar un fuerte

crujido, ya que puede provocar una descarga eléctrica o.

e No desmonte ni modifique este producto, ya que podria provocar una descarga

eléctrica o daros.

e No coloque ninguin objeto metalico entre este producto y el teléfono inteligente,

ya que podria provocar un incendio.

e Para evitar accidentes, asegurese de que el panel solar y el dispositivo que se

esta cargando puedan desconectarse inmediatamente.

e Al limpiar el panel solar, asegurese de desconectar el cable adaptador y el

dispositivo que se esta cargando. Mantenga este producto fuera del alcance de
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los nifios.

e A excepcion de este producto, todos los demas accesorios deben ser adquiridos

por el usuario.

e Confirme que el lugar de instalacion esté despejado y bien iluminado.

e Compruebe que la estructura del soporte sea estable y cumpla con los

requisitos.

e Compruebe el aislamiento del circuito y la fiabilidad de la conexién.

e Evite rayones o impactos en la superficie de los componentes durante

e Se prohiben las operaciones de instalacién durante tormentas eléctricas.

e Asegurese de que los polos positivo y negativo estén conectados correctamente

para evitar cortocircuitos.

e El producto cumple con las normas y reglamentos pertinentes. La instalacion de

este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe

utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y

utilizar este equipo.

e Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento, a menos que una persona responsable de su
seguridad les haya supervisado o instruido sobre el uso del aparato.

e Los nifios no deben jugar con el aparato.

eEste aparato no debe ser utilizado por nifios. Mantenga el aparato y su cable
fuera del alcance de los nifios.

eFije e instale segun los accesorios incluidos . El método de fijacion indicado no
debe depender del uso de adhesivos, ya que no se consideran un medio de
fijacion fiable.

ePELIGRO: Alto voltaje en el interior. Desconecte todas las fuentes de

alimentacion antes de realizar cualquier mantenimiento.

El conjunto fotovoltaico genera voltaje de CC incluso con poca luz. No toque los

terminales con corriente.

eNo cortocircuite los terminales de la bateria. Riesgo de incendio o explosién.

La instalacién debe ser realizada por un electricista cualificado de acuerdo con la

normativa local.

eNo utilice la unidad si esta dafiada o tiene cables expuestos.

eNo se pare ni se pare sobre los paneles solares. Existe riesgo de lesiones
-4 -



personales y dafos al producto.
eNo cubra ni sombree el panel durante su funcionamiento. Existe riesgo de
sobrecalentamiento e incendio.

Descripcion del escenario operativo
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Battery

Aviso :

® El controlador y los accesorios de la bateria son adquiridos por los propios
-5-



consumidores.

® Bateria de 12V ( Asegurese de que el voltaje de su bateria sea superior a
10,8 voltios antes de conectarla al controlador de carga, y que el voltaje de carga
seguro de la bateria sea inferior a 13,86 voltios. )

Escenarios de uso de la carga de sistemas de almacenamiento de energia
domeéstica

-y

PARAMETROS DEL PRODUCTO
Para los datos experimentales en condiciones

estandar

Modelo 100 W

Potencia nominal 100 W

Voltaje de circuito abierto 20,43V

Corriente de cortocircuito 6.615A

Voltaje de funcionamiento 17,02V

Corriente de funcionamiento 6.315A

Eficiencia de conversién 223%

Tipo de pila de bateria silicio monocristalino
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Grado de proteccién

IP6 7

Temperatura de funcionamiento -20~65 C
Modelo 200 W
Potencia nominal 200 W
Voltaje de circuito abierto 28,60 V
Corriente de cortocircuito 8.83A
Voltaje de funcionamiento 23,83V
Corriente de funcionamiento 8.43A
Eficiencia de conversion >21,9%

Tipo de pila de bateria

silicio monocristalino

Grado de proteccién

IP6 7

Temperatura de funcionamiento

-20~65 C




El diagrama de desglose aproximado es solo a titulo

informativo.



rosted PET

‘A Encapsulant

Transparent PET

‘A Encapsulant

rystalline Cells

VA Encapsulant

Transparent PET

‘A Encapsulant

Black PET

Figura de dimensién
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ELASTYCZNY STYL MODEL: 100W / 200W

100W 200W

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos$¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowa¢ o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



Ostrzezenie: Aby zminimalizowaé ryzyko obrazen, uzytkownik
powinien uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

Informacje FCC:

UWAGA: Zmiany lub modyfikacje, na ktdre nie wyrazita wyrazne;
zgody strona odpowiedzialna za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do

obstugiwac sprzet!

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséow FCC. Jego
dziatanie jest

pod warunkiem spetnienia dwéch nastepujgcych warunkow:

1) Ten produkt moze powodowaé szkodliwe zaktdcenia.

2) Produkt ten musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w
tym:

zakidcenia moggce powodowac niepozgdane dziatanie.
OSTRZEZENIE: Zmiany lub modyfikacje tego produktu nie sg
wyraznie zabronione.

zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢ moze
spowodowacé uniewaznienie

uprawnienia uzytkownika do obstugi produktu.

Uwaga: Ten produkt zostat przetestowany i uznany za zgodny z
ograniczenia dla urzgdzenia cyfrowego klasy B zgodnie z czescig
15 FCC

Zasady. Te ograniczenia majg na celu zapewnienie rozsgdnej
ochrony

przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach domowych.

Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe.
energii, a jezeli nie zostanie ona zainstalowana i wykorzystana
zgodnie z

instrukcje mogg powodowacé szkodliwe zaktécenia w radiu
komunikacji. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia

nie wystgpi w konkretnej instalaciji. Jesli ten produkt powoduje
szkodliwe zakiécenia w odbiorze radia lub telewizji, ktére mogg by¢
Jesli zaktécenia zostang stwierdzone poprzez wytgczenie i
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ponowne wigczenie produktu, zachecamy uzytkownika do podjecia
préby skorygowania zaktocen, stosujac jeden lub wiecej z
nastepujgcych srodkow.

- Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy produktem i odbiornikiem.

- Podtaczy¢ produkt do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do
ktérego jest podtgczony.

do ktérego podigczony jest odbiornik.

Niniejszy produkt podlega przepisom Dyrektywy Europejskiej
2012/19/WE. Symbol przedstawiajgcy przekreslony kosz na $mieci
na kétkach oznacza, ze produkt wymaga selektywnej zbiorki
odpadow w Unii Europejskiej. Dotyczy to produktu i wszystkich
akcesoriow oznaczonych tym symbolem. Produktéw oznaczonych
EEE | tym symbolem nie mozna wyrzucaé razem z normalnymi odpadami
domowymi, lecz nalezy je dostarczy¢ do punktu zbiorki urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu.

OSTRZEZENIA

e Nie nalezy kontynuowac uzywania produktu po jego mocnym chrupnieciu, gdyz
moze to spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub.

e Nie nalezy rozmontowywac ani ponownie montowac tego produktu, gdyz moze to
spowodowac porazenie prgdem lub inne uszkodzenia.

e Nie umieszczaj przedmiotéw metalowych miedzy produktem a smartfonem,
gdyz moze to spowodowac pozar.

e Aby zapobiec wypadkom, nalezy upewnic sie, ze panel stoneczny i tadowane
urzadzenie mozna natychmiast odigczyc.

e Podczas czyszczenia panelu stonecznego nalezy odigczy¢ kabel zasilajgcy i
tadowane urzgdzenie. Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci.

e Poza tym produktem, wszystkie pozostate akcesoria nalezy zakupi¢ we
wtasnym zakresie.

e Sprawdz, czy miejsce instalacji jest wolne od przeszkdd i dobrze oswietlone.

e Sprawdz, czy konstrukcja podpory jest stabilna i spetnia wymagania
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e Sprawdz izolacje obwodu i niezawodnos$¢ potaczenia.

e Unikaj zarysowan i uderzen na powierzchni podzespotéw podczas

e Prace instalacyjne sg zabronione podczas burzy.

e Upewnij sie, ze bieguny dodatni i ujemny sg prawidtowo podtgczone, aby

zapobiec zwarciom

e Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego

urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i powinno

by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

e Urzgdzenie to nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby
nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, chyba ze znajdujg
sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenhstwo lub otrzymaty
od niej instrukcje dotyczace korzystania z urzadzenia.

e Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

eTo urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj urzgdzenie i jego
przewdd poza zasiegiem dzieci.

eZamocuj i zainstaluj zgodnie z dotgczonymi akcesoriami . Podana metoda
mocowania nie wymaga uzycia klejow, poniewaz nie sg one uwazane za
niezawodny srodek mocujacy.

eNIEBEZPIECZENSTWO: Wysokie napiecie wewnatrz. Przed przystgpieniem do

prac serwisowych nalezy odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

Panele fotowoltaiczne generujg napiecie state nawet przy stabym o$wietleniu. Nie

dotykaj zaciskow pod napieciem.

eNie zwieraj zaciskéw akumulatora. Ryzyko pozaru lub wybuchu.

Instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk, zgodnie z lokalnymi

przepisami.

eNie nalezy uzywac urzadzenia, jesli jest uszkodzone lub jego okablowanie jest

odstoniete.

eNie stawaj ani nie stgpaj po panelach stonecznych. Ryzyko obrazen ciata i

uszkodzenia produktu.

eNie zakrywaj ani nie zacieniaj panelu podczas pracy. Ryzyko przegrzania i

pozaru.



Opis scenariusza operacji
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Ogtoszenie :

® Konsumenci sami dokonujg zakupu kontrolera i akcesoriow
akumulatorowych.

® Akumulator 12V( Przed podtaczeniem do regulatora tadowania upewnij sie,
ze napiecie akumulatora jest wyzsze niz 10,8 V, a bezpieczne napiecie fadowania

akumulatora wynosi ponizej 13,86 V.)
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Scenariusze wykorzystania tadowania domowego magazynu energii
| |

PARAMETRY PRODUKTU
Dla danych eksperymentalnych w warunkach

standardowych
Model 100 W
Moc znamionowa 100 W
Napiecie obwodu otwartego 20,43V
Prad zwarciowy 6,615A
Napiecie robocze 17,02V
Prad roboczy 6.315A
Wydajno$¢ konwersji 223%
Typ ogniwa baterii Monokrystaliczny krzem
Stopien ochrony IP6 7
Temperatura pracy -20~65 C




Model 200 W

Moc znamionowa 200 W

Napiecie obwodu otwartego 28,60 V

Prad zwarciowy 8.83A

Napiecie robocze 23,83V

Prad roboczy 8.43A

Wydajnos$¢ konwersji 221,9%

Typ ogniwa baterii Monokrystaliczny krzem
Stopien ochrony IP6 7

Temperatura pracy -20~65 C




Powyzszy schemat podzialu ma charakter pogladowy.
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Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, dient de
gebruiker de gebruiksaanwijzing zorgvuldig te lezen.

FCC-informatie:

LET OP: Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,
kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om

Bedien de apparatuur!

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is
onder de volgende twee voorwaarden:

1) Dit product kan schadelijke interferentie veroorzaken.

2) Dit product moet alle ontvangen storingen kunnen accepteren,
inclusief

Storingen die een ongewenste werking kunnen veroorzaken.
WAARSCHUWING: Wijzigingen of aanpassingen aan dit product
die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd

goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving,
kan de ongeldigverklaring betekenen.

bevoegdheid van de gebruiker om het product te bedienen.

Let op: dit product is getest en voldoet aan de eisen.

limieten voor een digitaal apparaat van klasse B overeenkomstig
deel 15 van de FCC

Regels: Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te
bieden.

bescherming tegen schadelijke storingen in een residentiéle
installatie.

Dit product genereert, gebruikt en kan radiofrequentie uitstralen.
energie, en indien niet geinstalleerd en gebruikt in
overeenstemming met de

instructies, kunnen schadelijke interferentie met de radio
veroorzaken

communicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie
zal optreden.

zal zich niet voordoen in een specifieke installatie. Als dit product
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zich wel voordoet,

schadelijke storingen aan radio- of televisieontvangst, die kunnen
Zijn

De gebruiker wordt aangemoedigd om de storing te verhelpen door
het product uit en weer aan te zetten. Indien dit is vastgesteld, wordt
aangeraden om een of meer van de volgende maatregelen te
nemen.

* Richt de ontvangstantenne opnieuw uit of verplaats deze.

* Vergroot de afstand tussen het product en de ontvanger.

* Sluit het product aan op een stopcontact op een ander circuit dan
dat van

waarop de ontvanger is aangesloten.

Dit product valt onder de bepalingen van de Europese Richtlijn
2012/19/EC. Het symbool met een doorgestreepte afvalcontainer
geeft aan dat dit product in de Europese Unie apart moet worden
ingezameld. Dit geldt voor het product en alle accessoires die met
dit symbool zijn gemarkeerd. Producten die zo zijn gemarkeerd,
mogen niet bij het normale huisvuil worden weggegooid, maar
moeten worden ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling
van elektrische en elektronische apparaten.

WAARSCHUWINGEN

e Gebruik dit product niet verder nadat u er hard op hebt gedrukt, dit kan een

elektrische schok veroorzaken.

e Demonteer of monteer dit product niet opnieuw, aangezien dit elektrische schokken of

schade kan veroorzaken.

e Plaats geen metalen voorwerpen tussen dit product en uw smartphone,

aangezien dit brand kan veroorzaken.

e Om ongelukken te voorkomen, dient u ervoor te zorgen dat het zonnepaneel en

het apparaat dat wordt opgeladen direct kunnen worden losgekoppeld.

e Wanneer u het zonnepaneel schoonmaakt, dient u de adapterkabel en het

apparaat dat wordt opgeladen los te koppelen. Houd dit product buiten het bereik
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van kinderen.

e Met uitzondering van dit product, dienen alle overige accessoires zelf

aangeschaft te worden.

e Controleer of de installatielocatie vrij is van obstakels en goed verlicht is.

e Controleer of de constructie van de ondersteuning stabiel is en voldoet aan de

e Controleer de isolatie van het circuit en de betrouwbaarheid van de verbinding.

e VVoorkom krassen of stoten op het oppervlak van de onderdelen tijdens

e Installatiewerkzaamheden zijn verboden tijdens onweer.

e Zorg ervoor dat de plus- en minpolen correct zijn aangesloten om kortsluiting te

voorkomen.

e Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie van

dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag alleen

worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding
voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

e Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met
beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens, of gebrek aan ervaring en
kennis, tenzij zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen over het
gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid.

e Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

eDit apparaat mag niet door kinderen worden gebruikt. Houd het apparaat en het
snoer buiten het bereik van kinderen.

eBevestig en installeer volgens de meegeleverde accessoires . De aangegeven
bevestigingsmethode is niet gebaseerd op het gebruik van lijm, aangezien dit
geen betrouwbaar bevestigingsmiddel is.

eGEVAAR: Hoge spanning aanwezig. Schakel alle stroombronnen uit voordat u

onderhoudswerkzaamheden uitvoert.

De zonnepanelen genereren gelijkspanning, zelfs bij weinig licht. Raak de

spanningvoerende aansluitingen niet aan.

o Sluit de accupolen niet kort. Dit kan brand- of explosiegevaar opleveren.

De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien in

overeenstemming met de plaatselijke voorschriften.

eGebruik het apparaat niet als het beschadigd is of als er bedrading blootligt.

eGa niet op de zonnepanelen staan of trappen. Dit kan leiden tot persoonlijk letsel
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en schade aan het product.
eBedek of bescherm het paneel niet tijdens gebruik. Risico op oververhitting en
brand.

Beschrijving van het operationele scenario
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Battery

Kennisgeving :
® De controller en de batterijaccessoires worden door de consumenten zelf
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aangeschaft.

® 12V-batterij( Zorg ervoor dat de accuspanning hoger is dan 10,8 volt voordat
u de laadregelaar aansluit, en dat de veilige laadspanning van de accu lager is
dan 13,86 volt. )

Gebruiksscenario's voor het opladen van energieopslagsystemen thuis

PRODUCTPARAMETERS
Voor de experimentele gegevens onder

standaardomstandigheden

Model 100W

Nominaal vermogen 100W

Open - circuitspanning 20,43V
Kortsluitstroom 6.615A
Bedrijfsspanning 17,02V
Bedrijfsstroom 6.315A

Conversie - efficiéntie 223%

Batterijceltype Eenkristallijn silicium
Beschermingsgraad IP6 7

-6-



Bedrijfstemperatuur -20~65 C
Model 200W
Nominaal vermogen 200w
Open - circuitspanning 28,60V
Kortsluitstroom 8.83A
Bedrijfsspanning 23,83V
Bedrijfsstroom 8.43A
Conversie - efficiéntie 221,9%

Batterijceltype Eenkristallijn silicium
Beschermingsgraad IP6 7
Bedrijfstemperatuur -20~65 C




Het schematische overzicht dient slechts ter

referentie.
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Solpanel
FLEXIBEL STIL

MODELL: 100W / 200W



VEVOR Solar Panei

Upgrade -The Home Creator Way

FLEXIBEL STIL MODELL: 100W / 200W

100W 200W

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR forbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



Varning — For att minska risken for skador maste anvandaren lasa
instruktionsmanualen noggrant.

FCC-information:

VARNING: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphava
anvandarens ratt att

kor utrustningen!

Denna enhet uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Anvandningen ar
med forbehall for féljande tva villkor:

1) Denna produkt kan orsaka skadliga storningar.

2) Denna produkt maste acceptera alla mottagna stérningar,
inklusive

stérningar som kan orsaka odnskad drift.

VARNING: Andringar eller modifieringar av denna produkt som inte
uttryckligen

godkant av parten. ansvarig for efterlevnaden kan ogiltigforklara
anvandarens behdrighet att anvanda produkten.

Obs: Denna produkt har testats och befunnits uppfylla

granser for en digital enhet av klass B enligt del 15i FCC:s
férordning

Regler, Dessa granser ar utformade for att ge rimligt skydd

mot skadliga stérningar i en bostadsinstallation.

Denna produkt genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvenser

energi, och om den inte installeras och anvands i enlighet med
instruktioner, kan orsaka skadliga stérningar pa radio
kommunikation. Det finns dock ingen garanti for att stérningar
kommer inte att intraffa i en viss installation. Om den har produkten
orsakar

skadlig stérning av radio- eller tv-mottagning, vilket kan vara

Om det bestadms genom att produkten stangs av och satts pa igen,
uppmanas anvandaren att férsdka korrigera stérningen med en eller
flera av féljande atgarder.
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- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan produkten och mottagaren.

- Anslut produkten till ett uttag pa en annan krets an den som
som mottagaren ar ansluten till.

Denna produkt omfattas av bestammelserna i EU-direktiv
2012/19/EG. Symbolen som visar en éverstruken soptunna
indikerar att produkten kraver separat sophamtning inom
Europeiska unionen. Detta galler produkten och alla tillbehor som ar
markta med denna symbol. Produkter som ar markta som sadana
B | 75 inte kasseras med vanligt hushallsavfall, utan maste ldmnas till
en insamlingsplats for atervinning av elektriska och elektroniska
apparater.

VARNINGAR

e Fortsatt inte att anvanda denna produkt efter att ha utdvat kraftigt krossande,
vilket kan orsaka elektriska stotar eller.

e Demontera eller montera inte tillbaka denna produkt, eftersom det kan orsaka
elektriska stotar eller skador.

e Placera inte metall mellan den har produkten och smarttelefonen eftersom det
kan orsaka brand.

e For att forhindra olyckor, se till att solpanelen och den enhet som laddas
omedelbart kan kopplas bort.

e Nar du rengor solpanelen, se till att koppla bort adapterkabeln fran enheten som
laddas. Forvara produkten utom rackhall for barn.

e Forutom denna produkt maste alla andra tillbehor kdpas sjalv.

e Kontrollera att installationsplatsen ar fri och val upplyst.

e Kontrollera att stoédstrukturen ar stabil och uppfyller kraven

e Kontrollera kretsens isolering och anslutningens tillférlitlighet.

e Undvik repor eller stétar pa komponenternas yta under

e Installationsarbeten ar forbjudna under askvader.

e Se till att plus- och minuspolerna ar korrekt anslutna for att forhindra kortslutning

e Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen av
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denna enhet maste uppfylla alla tillampliga foreskrifter och den bér endast

anvandas i valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar

och anvander denna utrustning.

e Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, savida de inte har 6vervakats eller fatt instruktioner om anvandningen
av apparaten av en person som ansvarar for deras sakerhet.

e Barn far inte leka med apparaten.

eDenna apparat far inte anvandas av barn. Férvara apparaten och dess sladd
utom rackhall fér barn.

e Fast och installera enligt de medféljande tillbehéren . Den angivna
monteringsmetoden ska inte vara beroende av anvandning av lim eftersom de
inte anses vara ett tillforlitligt fastmedel.

oFARA: Hbg spanning inuti. Koppla bort alla stromkallor fére service.

PV-panelen genererar likspanning aven i svagt ljus. Ror inte vid spanningsférande

anslutningar.

e Kortslut inte batteripolerna. Risk for brand eller explosion.

Installationen méaste utféras av en behorig elektriker i enlighet med lokala

foreskrifter.

eAnvand inte enheten om den ar skadad eller har exponerade ledningar.

e Sta eller trampa inte pa solpaneler. Risk for personskada och produktskada.

e Tack inte dver eller skugga panelen under drift. Risk fér éverhettning och brand.

Beskrivning av operationsscenario
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Meddelande:

® Styrenheten och batteritillbehdren kdps av konsumenterna sjalva.

® 12V-batteri ( Se till att batterispanningen ar hogre an 10,8 volt innan du
ansluter till laddningsregulatorn, och att batteriets sakra laddningsspanning ar
under 13,86 volt. )

Anvandningsscenarier for laddning av energilagring i hemmet



PRODUKTPARAMETRAR
For experimentella data under standardforhallanden

Modell 100w
Nominell effekt 100w
Tomgangsspanning 20,43V
Kortslutningsstrom 6,615A
Driftspanning 17,02V
Driftstrém 6.315A
Konverteringseffektivitet 223%
Battericelltyp Enkristallkisel
Skyddsklass IP6 7
Driftstemperatur -20~65 C




Modell 200w
Nominell effekt 200w
Tomgangsspanning 28,60V
Kortslutningsstrom 8,83A
Driftspanning 23,83V
Driftstrom 8.43A
Konverteringseffektivitet 221,9 %
Battericelltyp Enkristallkisel
Skyddsklass IP6 7
Driftstemperatur -20~65 C




Det grova uppdelningsdiagrammet ar endast for
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